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WELCOME

Welcome to your SOL REPUBLIC Soundtrack.

Soundtrack Headphones boasts a 42-hour battery life, along

with rapid charge technology to minimize downtime between uses.
In keeping with SOL REPUBLIC style and convenience, they also
feature a built in mic and controls, and a foldable design for easy

travel and storage.

SOL REPUBLIC is proud to support the soundtrack to your life.



BIENVENUE

Félicitations pour votre nouvelle acquisition de SOL REPUBLIC

Soundtrack.

Le casque Soundtrack offre une autonomie de 42 heures et est muni
de la technologie de charge rapide pour réduire les indisponibilités
entre les utilisations. Elégant et pratique, le casque SOL REPUBLIC est
aussi muni d'un microphone et de commandes intégrés et peut étre

replié pour un transport et un rangement faciles.

SOL REPUBLIC est fiere de vous apporter la bande-son qui vous

accompagnera dans votre vie.
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Play/Pause + Answer/End Call +

Decline Call (2 sec) + Voice Assist (2x)
Lecture/Pause + Répondre/Terminer appel +
Refuser appel (2s) + Assistance vocale (2x)
Reproducir/Pausar + Contestar/Finalizar llamada +
Rechazar llamada (2 seg.) + Asistencia de voz (2x)
Riproduci/Pausa + Rispondi/Termina chiamata +
Rifiuta chiamata (2 sec) + Assist vocale (2x)
Wiedergabe/Pause + Antworten/Anruf beenden +
Anruf ablehnen (2 Sek) + Voice Assistent (2x)
0104 + PR/ REHORTE + 3 AR CR) + BT (2x)

o

Volume Down + Backward Track (2 sec)
Diminution volume + Piste précédente (2s)
Bajar volumen + Regresar pista (2 seg.)
Abbassa volume + Brano precedente (2 sec)
Lautstérke leiser + Zum vorherigen Titel (2 Sek)
BN+ R0 (2R

~

Volume Up + Forward Track (2 sec)
Augmentation volume + Piste suivante (2s)
Subir volumen + Adelantar pista (2 seg.)

Alza volume + Brano successivo ( 2 sec)
Lautstarke lauter + Zum néchsten Titel (2 Sek)
HRT R+ U (2F)

Power Button (3 sec)
Bouton alimentation (3s)
Botén de encendido (3 seg.)
Pulsante di accensione (3 sec)
Ein-/Ausschalter (3 Sek)
I (3F)

. Charging Port

Port de charge
Puerto de carga
Porta di carica
Ladeanschluss
FHEN

. LED Lights

Voyanta LED
Luces LED
Spie LED
LED-Leuchten
LED HURfE

. Microphone

Microphone
Micréfono
Microfono
Mikrofon
e

3.5mm Port

Port 3,56 mm
Puerto de 3.5 mm
Porta 3,5 mm

3,5 mm Anschluss
3.5 KN
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Full instruction and warranty details can be found at
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Para obtener libro de instrucciones, detalles de garantia
y excepciones, visite
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

F er og kan
finnes pa
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Taydelliset ohjeet ja takuu Idytyvét osoitteesta
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Pour les i ¢ tles ptions,
rendezvous sur
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Weitere Informationen und Ausnahmen erhalten
Sie hier
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Per maggiori informazioni visitare il sito
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Komplette anvisninger og oplysninger om garanti kan
findes pa
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Teljes Utmutato és garancianyilatkozat:
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Peina instrukcja i warunki gwarancji sa dostepne
nastronie:
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Uplné pokyny a detaily zaruky najdete na
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

TIpaBuia u yCTOBIS TapaHTHI TIOTHOCTHIO M3TIOKEHBI
1o azpecy
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

De volledige handleiding en garantiegegevens kunnen
hier worden gevonden:
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

F iga instruktioner och garantiinformation

finns pa
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks
Mropeite va Ppeite Thpeig 0dnyles kat \enTopépetes yia
v eyybnon ot Stevhovan
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks
Instrugdes completas e informagdes da garantia podem

encontrar-se em
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks

Talimat ve garanti detaylarnin tamamina
http://www.SOLREPUBLIC.com/instructionbooks
adresinden erisilebilir
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FOR CUSTOMER SERVICE INQUIRIES, PLEASE EMAIL
SUPPORT@SOLREPUBLIC.COM
©2014-2019 SRHOMEDICS, LLC. ALL RIGHTS RESERVED.
THE SOL REPUBLIC WORD MARK AND LOGO ARE
REGISTERED TRADEMARKS OF SR HOMEDICS, LLC.
THE BLUETOOTH® WORD MARK AND LOGOS ARE REGISTERED TRADEMARKS OWNED
BY BLUETOOTH SIG, INC. AND ANY USE OF SUCH MARKS BY SOL REPUBLIC IS
UNDER LICENSE.

POUR JOINDRE LE SERVICE A LA CLIENTELE, VEUILLEZ ENVOYER UN
E-MAIL A SUPPORT@SOLREPUBLIC.COM
©2014-2019 SR HOMEDICS, LLC. TOUS DROITS
RESERVES. SOL REPUBLIC ET LE LOGO SOL REPUBLIC
SONT DES MARQUES DEPOSEES DE SR HOMEDICS, LLC.

OPERATING FREQUENCY BAND (RF):
BLUETOOTH: 2402-2480MHZ (TX-RX)

CE MAX. OF TRANSMIT POWER:
BDR/EDR: 3.54dBm
BLE: 2.09dBm



© 2019 SR Homedics, LLC. All rights reserved.

The SOL REPUBLIC word mark and logo are registered trademarks of SR Homedics, LLC.
Due to continuous product improvements, the picture on the package may differ slightly
from the actual product. For Australia, the included warranty complies with regulation 90 of
the Competition and Consumer Regulations 2010. The Bluetooth® word mark and logos
are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
SR Homedics, LLC is under license.

© 2019 SR Homedics, LLC. Tous droits réservés.
SOL REPUBLIC le etlogo SOL REPUBLIC, sont des marques de commerce de
SR Homedics, LLC. Images du produit peuvent varier du produit réel. Pour I'Australie,
la garantie fournie est conforme ala réglementation 90 de la concurrence et des
consommateurs Réglement 2010. La marque Bluetooth® et les logos sont des marques
déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par
SR Homedics, LLC est sous licence.
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Quick Start Guide
Model: SOL-HP1400
QS-SOLHP1400

©2019 SOL REPUBLIC
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WARRANTY -
US & CANADA

SOL REPUBLIC warrants this
product free from defect in material
and workmanship for a period of 1
year from the date of purchase. This
warranty does not cover damage
caused by misuse or abuse; accident;
the attachment of any unauthorized
accessory; alteration to the product; or
any other conditions whatsoever that
are beyond the control of

SOL REPUBLIC.

GARANTIE

SOL REPUBLIC garantit ce produit
contre tout défaut de matiére et de
fabrication pendant 2 ans a compter
de la date d'achat. Cette garantie ne
couvre pas tout dommage occasionné
par un usage incorrect ou abusif,

un accident, le raccordement de

tout accessoire non autorisé, la
modification du produit ou par toute

autre situation, de quelque nature
qu'elle soit, indépendante de SOL
REPUBLIC.

Distributed in Canada by/Distribue par
HOMEDICS GROUP CANADA 6460
Kennedy Road, Unit C Mississauga, ON
L5T 2X4 Tel: 888.225.7378. Email:
cservice@homedicsgroup.ca

WARRANTY -

UK & EUROPE

SOL REPUBLIC warrants this
product free from defect in material
and workmanship for a period of 2
years from the date of purchase. This
warranty does not cover damage
caused by misuse or abuse; accident;
the attachment of any unauthorized
accessory; alteration to the product; or
any other conditions whatsoever that are
beyond the control of SOL REPUBLIC.
Distributed in the EU by FKA Brands
Ltd., Somerhill Business Park, Five Oak
Green Road, TONBRIDGE, Kent TN11
0GP. UK.

Tel: 020 7862 6099.
Email: support@SOLREPUBLIC.co.uk

WARRANTY - AUSTRALIA
(ONE YEAR LIMITED
WARRANTY)

We or us means HoMedics Australia
Pty Ltd ACN 31 103985 717 and
our contact details are set out at the
end of this warranty; You means the
purchaser or the original end-user of
the Goods. You may be a domestic
user or a professional user; Supplier
means the authorised distributor or
retailer of the Goods that sold you the
Goods in Australia and New Zealand;
and Goods means the product or
equipment which was accompanied
by this warranty and purchased in
Australia and New Zealand.

For Australia:

Our Goods come with guarantees
that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are

entitled, subject to the provisions of
the Australian Consumer Law, to a
replacement or refund for a major
failure and for compensation for any
other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled, subject
to the provisions of the Australian
Consumer Law, to have the Goods
repaired or replaced if the goods fail to
be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure.
This is not a complete statement of
your legal rights as a consumer.

For New Zealand:

Our Goods come with guarantees
that cannot be excluded under the
Consumer Guarantees Act 1993. This
guarantee applies in addition to the
conditions and guarantees implied by
that legislation.

The Warranty

HoMedics sells its products with the
intent that they are free of defects

in manufacture and workmanship
under normal use and service. In the



unlikely event that your HoMedics
product proves to be faulty within 1
year from the date of purchase due
to workmanship or materials only,

we will replace it at our own expense,
subject to the terms and conditions
of this guarantee. The warranty
period is limited to 3 months from the
date of purchase for products used
commercially/professionally.

Terms and Conditions:

In addition to the rights and remedies
that you have under the Australian
Consumer Law, Consumer
Guarantees Act of New Zealand or
any other applicable law and without
excluding such rights and remedies
warranty against defects:

The Goods are designed to withstand
the rigors of normal household use
and are manufactured to the highest
standards using the highest quality
components. Whilst unlikely, if,
during the first 12 months (3 months
commercial use) from their date of

purchase from the Supplier (Warranty
Period), the Goods prove defective by
reason of improper workmanship or
materials and none of your statutory
rights or remedies apply, we will
replace the Goods, subject to the
terms and conditions of this warranty.
We do not have to replace the Goods
under this Additional Warranty if the
Goods have been damaged due

to misuse or abuse, accident, the
attachment of any unauthorised
accessory, alteration to the product,
improper installation, unauthorised
repairs or modifications, improper

use of electrical/power supply, loss

of power, malfunction or damage

of an operating part from failure to
provide manufacturer's recommended
maintenance, transportation

damage, theft, neglect, vandalism,
environmental conditions or any other
conditions whatsoever that are beyond
the control of HoMedics.

This Warranty does not extend to

the purchase of used, repaired or
second-hand products or to products
notimported or supplied by HoMedics
Australia Pty Ltd, including but not
limited to those sold on offshore
internet auction sites.

This Warranty extends only to
consumers and does not extend

to Suppliers.

Even when we do not have to replace
the Goods, we may decide to do so
anyway. In some cases, we may decide
to substitute the Goods with a similar
alternative product of our choosing.
All such decisions are at our

absolute discretion.

All such replaced or substituted Goods
continue to receive the benefit of

this Additional Warranty for the time
remaining on the original Warranty
Period (or three months, whichever

is the longest).

This Additional Warranty does not
cover items damaged by normal

wear and tear including but not

limited to chips, scratches, abrasions,
discolouration and other minor
defects, where the damage has
negligible effect on the operation or
performance of the Goods.

This Additional Warranty is limited to
replacement or substitution only. As
far as the law permits, we will not be
liable for any loss or damage caused
to property or persons arising from
any cause whatsoever and shall
have no liability for any incidental,
consequential or special damages.
This warranty is only valid and
enforceable in Australia and

New Zealand.

Making a Claim:

In order to claim under this Warranty
you must return the Goods to the
Supplier (place of purchase) for
replacement. If this is not possible,
please contact our customer service
department by email: cservice@
homedics.com.au or at the

address below.



All returned Goods must be
accompanied by satisfactory proof of
purchase which clearly indicates the
name and address of the Supplier,

the date and place of purchase and
identifies product. It is best to provide
an original, legible and unmodified
receipt or sales invoice.

You must bear any expense for return
of the Goods or otherwise associated
with making your claim under this
Additional Warranty.

Distributed in Australia by HOMEDICS
AUSTRALIAPTY LTD, 14 Kingsley
Close, Rowville, Victoria 3178.
Distributed in New Zealand by Phoenix
Distribution NZ Ltd, 7B Orbit Drive,
Albany / North Shore 0757, Auckland,
New Zealand

GARANTIA

SOL REPUBLIC garantiza que este
producto esta libre de defectos de
material y mano de obra durante un
periodo de 2 afios a partir de la fecha

de compra. Esta garantia no cubre
los dafios causados por el mal uso

0 abuso, accidentes, acoplamiento
de accesorios no autorizados,
cualquier alteracion al producto, u otras
condiciones ajenas al control de
SOLREPUBLIC.

HERSTELLERGARANTIE
FKA Brands Ltd. verkauft seine

SOL REPUBLIC Produkte mit dem
Ziel, dass diese frei von Mangeln

und technischen Defekten sind.

FKA Brands Ltd. gewahrt auf seine
SOL REPUBLIC- Produkte eine
2-jahrige Herstellergarantie auf neue
Produkte ab dem Kaufdatum. Diese
Garantie gilt nicht fiir Schaden durch
unsachgemaBen Gebrauch oder
Missbrauch sowie bei Anbringung
von unzuldssigem Zubehdr sowie bei
selbst vorgenommenen Anderungen
am Produkt. Ein Garantieanspruch
ist fiir gebraucht gekaufte Produkte
ausgeschlossen Die Garantie

gilt fir Produkte, die flir den
bestimmungsgemaBen Gebrauch
innerhalb der EU und GroBbritannien
hergestellt worden sind. FKA Brands
Ltd. und seine angeschlossenen
Gesellschaften haften nicht fiir
Neben-, Folgeschaden. Im Garantiefall
wenden Sie sich bitte unter Vorlage
des Kaufbeleges an FKA Brands Ltd.,
Somerhill Business Park, Five Oak
Green Road, Tonbridge, Kent TN11
OGP oder kontaktieren unseren
Kundenservice per Email support@
SOLREPUBLIC.de bzw.

Telefonisch unter 0049 (0) 23 4978
49039. Unabhangig von dieser
Garantie haben Sie selbstverstandlich
die vollen gesetzlichen Gewahrleis-

tungsrechte gegentiber dem Verkaufer.

Im Gewahrleistungsfall wenden Sie
sich bitte mit dem entsprechenden
Kaufbeleg an den Verkaufer.

GARANZIA

FKA Brands Ltd. garantisce il presente
prodotto contro difetti di materiale e
lavorazione per un periodo di 2 anni
dalla data di acquisto. La presente
garanzia non copre eventuali danni
causati dall'utilizzo improprio del
prodotto, da eventi accidentali, dall'uso
di accessori non omologati, da
alterazioni apportate al prodotto o da
altre condizioni al di fuori del controllo
di SOL REPUBLIC. Email:
support@SOLREPUBLIC.it
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To prevent possible hearing damage,
do notlisten at high volume levels for
long periods.

Con el fin de evitar lesiones auditivas,
se aconseja no escuchar a un volumen
excesivamente alto durante un
periodo prolongado.

Afin d'éviter tout dommage auditif
possible, ne pas écouter a un volume
sonore élevé pendant une

période prolongée.

Um mégliche Horschaden zu
vermeiden, stellen Sie die Lautstarke
nicht tiber einen langeren Zeitraum
sehr hoch ein.

Per evitare possibili danni all'udito,
non ascoltare audio a livelli elevati di
volume per lunghi periodi

X

WEEE EXPLANATION

This marking indicates that this
product should not be disposed with
other household wastes throughout
the EU. To prevent possible harm to
the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. To

return your used device, please use
the return and collection systems or

contact the retailer where the product
was purchased. They can take this
product for environmental
saferecycling.

DECLARACION DE LA DIRECTI-
VA DE RESIDUOS DE APARATOS
ELECTRICOS Y ELECTRONICOS
(WEEE)

Este simbolo indica que este articulo
no se debe tirar ala basura con otros
residuos domésticos en ninguin lugar
de laUE. Afin de prevenir los efectos
perjudiciales que la eliminacién sin
control de los residuos puede tener
sobre el medio ambiente o la salud

de las personas, le rogamos que los
recicle de forma responsable para
fomentar la reutilizacion sostenible

de los recursos materiales. Para
devolver su dispositivo usado, utilice
los sistemas de devolucién y recogida
o péngase en contacto con laempresa
alaque le compro el articulo, la cual lo
podra recoger para que se recicle de

forma segura para el medio ambiente.

EXPLICATION WEEE

Le symbole indique que le produit ne
doit pas étre éliminé avec les autres
déchets ménagers dans toute I'Union
Européenne. L'élimination

incontrolée des déchets pouvant porter
préjudice al'environnement ou a la santé
humaine, veuillez le recycler de fagon
responsable. Vous favoriserez ainsila
réutilisation durable des ressources
matérielles. Pour renvoyer votre appareil
usagé, priere d'utiliser le systéme de
renvoi et collection ou contacter le
revendeur ou le produita été acheté. lls
peuvent se débarrasser de ce produit
afin qu'il soir recyclé toutenr

espectant 'environnement.

WEEE ERKLARUNG

Diese Kennzeichnung weist darauf
hin, dass dieses Produkt innerhalb
der EU nicht mit anderem Hausmiill
entsorgt werden soll. Damit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung



verursachte mogliche Umwelt- oder
Gesundheitsschaden verhindert
werden kénnen, entsorgen Sie dieses
Produkt bitte ordnungsgemaB und
férdern Sie damit eine nachhaltige
Wiederverwendung der

Rohstoffe. Verwenden Sie zur
Riickgabe Ihres benutzten Geréts
bitte fiir die Entsorgung eingerichtete
Riickgabe- und Sammelsysteme
oder wenden Sie sich an den Handler,
bei dem Sie das Produkt kauften.

Auf diese Weise kann ein sicheres
und umweltfreundliches Recycling
gewahrleistet werden.

SPIEGAZIONE DIRETTIVA RAEE
Questo simbolo indica che il prodotto
non deve essere smaltito assieme
agli altri rifiuti domestici in tutti i Paesi
dell'Unione Europea. Al fine di evitare
un eventuale danno ambientale e

alla salute umana derivante dallo
smaltimento dei rifiuti non controllato,
riciclare il prodotto in maniera

responsabile per promuovere il
riutilizzo sostenibile delle risorse
materiali. Per la restituzione del
dispositivo usato, utilizzare gli appositi
sistemi di restituzione e raccolta
oppure contattare il rivenditore presso
cuiil prodotto € stato acquistato, che
norme di sicurezza ambientale.

WEEE FORKLARING

Denne afmeerkning angiver, at dette
produkt ikke ma bortskaffes med
andet husholdningsaffald inden for EU.
For at forhindre mulig skade for miljoet
eller menneskers sundhed pa grund

af ukontrolleret affaldsbortskaffelse,
skal det genanvendes pé ansvarlig

vis for at fremme den beeredygtige
genanvendelse af materielle
ressourcer. Ger brug af returnerings-
og indsamlingssystemer eller kontakt
den detailhandler, hvor produktet

blev kebt, for at returnere det brugte
produkt. Disse kan videresende
produktet til

miljesikker genanvendelse.

VYSVETLENI OEEZ

Tato znacka udava, ze vyrobek

nesmi byt na izemi EU vyhazovan

s béznym doméacim odpadem. Pro
prevenci mozného znecisténi zivotniho
prostiedi a Gjmé na zdravi osob
nekontrolovanym odpadem recyklujte
vyrobek odpovédnym zptsobem,
ktery podporuje obnovitelné pouziti
surovin. Pokud chcete pouzity vyrobek
vrétit, vyuzijte prosim sbérného
systému nebo se obratte na prodejce,
od kterého jste vyrobek zakoupili. Ti
mohou vyrobek recyklovat zptisobem
bezpecnym pro Zivotni prostredi.
WEEE-MAGYARAZAT

Ezajeldlés azt jelzi, hogy ezta
terméket az Eurdpai Unidban

nem szabad a haztartasi hulladék

kozé dobni. Az ellendrizetlen
hulladékkezelésbdl szarmazd
kornyezeti vagy egészséguigyi kar
elkeriilése végett, és a targyi készletek

fenntarthatd kezelése jegyében
feleldsségteljesen hasznositsa

Ujra. A hasznalt eszkoz
visszaklildéséhez kérjlik, hasznéljaa
visszakldd és gylijté rendszereket,
vagy |épjen kapcsolatba azzal a
forgalmazéval, ahonnan a készliléket
vasérolta. Aterméket ezek a
szolgdltatok kornyezetvédelmileg
biztos Ujrahasznosito helyre viszik.

OBJASNIENIE WEEE

Ten znak wskazuje, ze na obszarze
UE przyrzadu nie wolno pozbywac¢

sie wyrzucajac do $mieci domowych.
Aby chroni¢ $rodowisko i zdrowie,
ktorym zagraza nieodpowiednia
utylizacja odpadoéw, przyrzad nalezy
recyklingowad, aby umozliwic¢

odzysk materiatow, z ktorych zostat
wykonany. Aby dokonac zwrotu
zuzytego przyrzadu, nalezy skorzystac¢
z programow zwrotu i odbioru

lub skontaktowac punkt zakupu
urzadzenia. Produkt zostanie odebrany



do bezpiecznego dla
$rodowiska recyklingu.

WEEE POPIS

Tento symbol znamend, Ze vyrobok by
savramci celej EU nema vyhadzovat
do doméaceho odpadu. Aby nedoslo

k moznému znecisteniu zivotného
prostredie alebo poskodeniu zdravia v
ddsledku nekontrolovaného odpadu,
je potrebné pristupovat k recyklovaniu
zodpovedne a propagovat tak
opatovné pouzitie zdrojovych
materialov. Ak chcete vyrobok vrétit,
postupuijte podlfa systému na vratenie
azber alebo kontaktujte predajcu,

kde ste vyrobok kdpili. Vyrobok od vas
prevezmU a bezpecne ho recyklujd.

NOACHEHUE WEEE

[laHHan MapKMpOBKa 03HAYaET, YTo
B cTpaHax EBponbl He fonyckaetca
yTUAK3MpOBaTh Npnbop BMecTe

c apyrumu ObITOBLIMN oTXoAamun.
Y106bI HE HaHeCTV ywepba
OKpy»KaloLLeil cpefie 1 300poBbio

HaceneHus B pesynbrate HeBEPHOMN
YTUAN3aLmMmM OTX0A0B, NpUGop
cneplyeT CAaTb Ha nepepaboTky,
uTO6bI 06ECNeUNTb SKONOTNYHOE
NOBTOPHOE UCMOMNb30BaHNe
MaTepuanbHbIX pecypcoB. BepHute
6bIBLLMIA B yNOTpebneHnn npu6op
uepes cucTemy Bo3Bpata 1

c6opa OTXOL0B VN CBAXKNTECH

C NpeAnpuATAEM PO3HUYHON
TOProB/u, rae Bbl Npuobpenu
npvbop. Tam Bbl CMOXeTe cAaTb
3TOT NPOAYKT ANA SKONOTNYECKN
6e30nacHoi nepepaboTKu.

UITLEG OVER AEEA

Deze markering geeft aan dat dit
product binnen de EU niet met ander
huisvuil mag worden weggeworpen.
Om eventuele schade aan het milieu
of de menselijke gezondheid door
het ongecontroleerd wegwerpen van
afval te voorkomen, dient dit apparaat
op verantwoorde wijze gerecycled

te worden om duurzaam hergebruik

van materiaalbronnen te bevorderen.
Wilt u het gebruikte apparaat
retourneren, gebruik dan de retour- en
ophaalsystemen of neem contact op
met de winkelier waar het product
gekocht is. Deze zal het product voor
milieuveilige recycling accepteren.

WEEE FORKLARING

Denne merkingen indikerer at

innen EU skal dette produktet

ikke kastes sammen med annet
husholdningsseppel. For & forebygge
mulig skade pa miljget eller
menneskelig helse forarsaket av
ukontrollert avfallstamming, skal
produktet gjenvinnes ansvarlig

for & stette holdbar gjenbruk av
materialressurser. For & returnere

den brukte anordningen, vennligst
bruk retur- og hentesystemet, eller ta
kontakt med detaljisten hvor produktet
ble kjgpt. De kan serge for miljevennlig
gjenvinning av produktet.

WEEE-SELITYS

Tama merkki tarkoittaa, etta tata
tuotetta ei saa havittdd muiden
talousjétteiden mukana missaén
EU-maassa. Kontrolloimattomasta
jatteiden havittamisestad mahdollisesti
aiheutuvien ympdristohaittojen tai
terveysvaarojen estamiseksi havita
tama tuote vastuullisesti edistdéaksesi
materiaalivarojen uudelleenkayttoa.
Palauta kéytetty laite kayttaen
palautus- ja noutojérjestelmaa tai

ota yhteytta laitteen myyneeseen
likkeeseen. He voivat kierrattaa taman
tuotteen ymparistoturvallisesti.

WEEE-FORKLARING

Denna markering indikerar att
denna produkt inte far avyttras
med annat hushallsavfall inom EU.
For att forhindra mojlig skada pa
milj6 eller person fran okontrollerat
avfallsavyttrande, atervinn pa
ansvarsfullt vis for att framja det
fortsatta ateranvandandet av
materialresurser. For att returnera



din anvénda enhet, anvand retur och
insamlingssystemen eller kontakta
aterforsaljaren dar produkten koptes.
De kan se till att produkten tervinns
pa ett miljosakert vis.

EMNESHFHIH AHHE

Autr n orjpavon emonpaivel Ot
QUTO TO TIPOTOV GV TPETTEL Val
QAMOPPITTTETAL HE ANNA OIKIAKA
anoBAnTa og 6An Tnv EE. MNa va pnv
TIPoKANBE( {npia oTo mepIRAMovV

1} 0TV Uyeia AOyw pn ENeYXOUEVNG
anopPIPnG amoBARTWY, AVAKUKAWOTE
To unebBuva, TIPOAyovTag Tn BIOoIUN
EMAVAXPNOILOTIOINON TWV UNKWV
mopwv. MNa va eMOTPEYPETE TN
XPNOIHOTOINKEVN OUOKEUT,
XPNOIHOTOINOTE Ta CUOTHUATA
EMOTPOPNG KAl CUNNOYNG 1}
EMKOIVWVACTE PE TO KATAOTNHA amd
To omoio ayopdoate To mpoidv. Ot
UMTELBUVOL UTOPOUV Va TIAPAAAROLV
QUTO TO TIPOTOV YIa ACPAN yia TO
TIEPIBANOV QVaKUKAWOT TOU.

EXPLICAGAO WEEE

Esta marcagao indica que o produto
nao deve ser eliminado juntamente
com outros residuos domésticos em
toda a UE. Paraimpedir possiveis
danos ambientais ou a satide humana
resultantes de uma eliminacao

néo controlada dos residuos, este
produto devera ser reciclado de forma
responsavel de modo a promover a
reutilizagdo sustentavel dos recursos
materiais. Para fazer a devolugao

do seu dispositivo usado, queira por
favor utilizar os sistemas de devolugao
e recolha ou contactar a loja onde
adquiriu o produto. A loja podera
entregar este produto para que seja
reciclado de forma seguraem

termos ambientais.

WEEE ACIKLAMASI

Bu isaret bu tirtiniin AB genelinde
diger ev atiklariyla birlikte atiimamasi
gerektigini belirtir. Kontrolstiz atigin
gevre veya insan sagligina olasi

zararlari engellemek igin sorumlu
bir sekilde geri donlistirilmesini ve
malzeme kaynaklarinin stirdirebilir

sekilde yeniden kullaniimasini saglayin.

Kullanilmis aygrtinizi iade etmek igin
Ititfen iade sistemlerini kullanin veya
Urlinu satin aldiginiz perakende satis
noktasiyla gortistin. Kendileri bu Griini
Gevreye zarar vermeyecek sekilde geri
donsturilmek uzere gerekli

yere gonderebilirler.

X

BATTERY DIRECTIVE

This symbol indicates that batteries
must not be disposed of in the
domestic waste as they contain
substances which can be damaging
to the environment and health. Please
dispose of batteries in designated
collection points.

DIRECTIVA RELATIVA A

LAS PILAS

Este simbolo indica que las pilas

no se deben eliminar con la basura
doméstica ya que contienen
sustancias que pueden ser
perjudiciales para el medio ambiente
y la salud. Deshégase de las pilas en
los puntos de recogida que existen
para ese fin.

DIRECTIVE RELATIVE
AUXPILES ET

AUX ACCUMULATEURS

Ce symbole indique que les piles et
les accumulateurs ne doivent pas étre
jetés avec les déchets ménagers car ils
contiennent des substances pouvant
étre préjudiciables pour la santé
humaine et I'environnement. Veuillez
utiliser les points de collecte mis a
disposition pour vous débarrasser des
piles et accumulateurs usagés.
Avertissement : Toujours insérer
les piles correctement concernant



les polarités (+ et -) marquées sur la
pile et I'équipement. Ne pas laisser les
enfants effectuer de remplacement de
pile sans la surveillance d'un adulte.
Maintenir les piles hors de portée
des enfants. En cas d'ingestion d'un
élément ou d'une pile, il convient

que la personne concernée consulte
rapidement un médecin. Ne pas
mettre au rebut les piles dans le feu.
Ne pas charger les piles. Ne pas
court-circuiter les piles. Il convient
d'enlever immédiatement les piles
mortes de I'équipement et de les
mettre convenablement au rebut. Ne
pas déformer les piles. Information
aconserver avec la notice. Ne pas
mélanger des piles anciennes et
neuves ou des piles de différents
types ou marques. Enlever les piles
de I'équipement s'il ne doit pas étre
utilisé pendant une période de temps
prolongée, sauf si I'on prévoit des cas
d'urgence. Ne pas chauffer les piles.
Ne pas forcer la décharge des piles.

BATTERIE RICHTLINIE

Dieses Symbol weist darauf hin,

dass die Batterien nicht mit dem
gewohnlichen Hausmiill entsorgt
werden dirfen, da sie Stoffe enthalten,
die sich auf Umwelt und Gesundheit
schédlich auswirken kdnnen.
Entsorgen Sie die Batterien

bitte an den hierfiir

vorgesehenen Sammelstellen.

DIRETTIVA RELATIVA

ALLE BATTERIE

Questo simbolo indica che le batterie
devono essere smaltite separatamente
dai rifiuti domestici poiché contengono
sostanze potenzialmente nocive per
I'ambiente e la salute umana. Smaltire
le batterie negli appositi centri
diraccolta.

BATTERIDIREKTIV

Dette symbol indikerer, at

batterier ikke ma bortskaffes med
husholdningsaffald, da de indeholder
stoffer, der kan veere milje- og

helbredsskadelige. Bortskaf
venligst batterier pa
udpegede indsamlingssteder.

ELEMEKRE VONATKOZO
IRANYELV

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy az
elemek nem dobhatok haztartasi
hulladék kozé, mivel olyan anyagokat
tartalmaznak, amelyek karosak
lehetnek a kdrnyezetre és az
egészségre. Kérjuk, vigye a hasznalt
elemeket a kijelolt gyjtdhelyre.

DYREKTYWA DOT. BATERII
Ten symbol oznacza, ze baterii nie
mozna wyrzucac wraz z odpadami
domowymi, poniewaz baterie
zawieraja substancje, ktére moga
by¢ szkodliwe dla $rodowiska oraz
zdrowia. Baterie nalezy dostarczy¢ do
wyznaczonych punktdw zbiorki.
POKYNY OHLADNE BATERIE
Tento znak znamen4, Ze batérie sa
nesm likvidovat spolu s domacim
odpadom, pretoze obsahuju latky,

ktoré mézu znedistit Zivotné prostredie
alebo poskodit zdravie. Batérie
likvidujte v strediskach uréenych pre
zber odpadu.

WHCTPYKLUUUN K BATAPEAM
JlaHHbI CUMBON O3HayaeT, 4To
6atapeu He creayeT yTUIM3MPOBaTL
COBMECTHO C 6bITOBbIM MyCOPOM,
NOCKONbKY OHV COAiepXKaT BelLecTBa,
Croco6Hble HaHeCTV Bpep,
OKpy»KatoLLielt cpefie 1 310POBbIO.
Ytunusupytite 6atapen B cneLyanbHO
npefHa3HaueHHbIX 1A 3TOro
NPUEMHBIX MyHKTaX.

RICHTLUN INZAKE BATTERILJEN
Dit symbool betekent dat batterijen
niet met het huisvuil weggeworpen
mogen worden, omdat ze stoffen
bevatten die schadelijk kunnen zijn
voor het milieu en de gezondheid.
Lever batterijen op een aangewezen
inzamelpunt in.

BATTERIDIREKTIV
Dette symbolet indikerer at batteriene



ikke ma kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall da de inneholder
substanser som kan skade miljget og
helsen. Veer vennlig 4 kaste batterier i
angitte oppsamlingspunkter.

BATTERIFORESKRIFT

Denna symbol indikerar att batterier
inte far avyttras bland hushéallssopor
eftersom de innehaller substanser
som kan skada miljén och hélsan.
Avyttra batterier endast vid
designerade insamlingspunkter.

OAHTIATIATIZE MOATAPIEZ

To oOpBolo autd UTOSEIKVUEL

Ot ot pratapieg Sev mpémel va
anoppintovtatl padi ue olKIaka
anmoppippaTa, KABWwG MEPIEKOLV
ouoieg mou pmopei va givat
empPAaBeic yia o mepBANoV kat TV
vyeia. ATTOPPINTETE TIC pmatapieg ota
kaBoplopéva onpeia cUNOYNG.
INSTRUGOES RELATIVAMENTE
As PILHAS

Este simbolo indica que as pilhas ndo

podem ser eliminadas juntamente
com o lixo doméstico, dado que
contém substancias que podem ser
prejudiciais para o meio ambiente e a
saude. As pilhas devem ser eliminadas
nos pontos de recolha designados.

PIL DIREKTIFI

Bu sembol, cevreye ve sagliga karsi
zararli olabilen maddeler icerebilecegi
icin pillerin ev atigiyla atilmamasi
gerektigi gosterir. lGtfen, pilleri
belirtilen toplama noktalarina atin.

FCC WARNING:

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to

the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interfer-
ence, and (2) this device must accept
any interference received, including
interference that may cause

undesired operation.

Any changes or modifications not
expressly approved by the party
responsible for compliance could void
the user's authority to operate

the equipment.

Note: This equipment has been
tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC

Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against
harmful interference in a residential
installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio
communications. However, there is
no guarantee that interference will

not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful
interference to radio or television
reception, which can be determined
by turning the equipment off and on,

the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the
following measures:

—Reorient or relocate the
receiving antenna.

—Increase the separation between the
equipment and receiver.

—Connect the equipmentinto an
outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC
radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This
transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

ISEDC WARNING:

This device complies with Innovation,
Science, and Economic

Development Canada license-exempt



RSS standard(s). Operation is subject
to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference,
and (2) this device must accept any
interference, including interference
that may cause undesired operation

of the device.

Le présent appareil est conforme

aux CNR d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada
applicables aux appareils radio ex-
empts de licence. L'exploitation est au-
torisée aux deux conditions suivantes:
(1) l'appareil nedoit pas produire

de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélec trique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

ISEDC RADIATION EXPOSURE
STATEMENT:

The device is compliance with RF
exposure guidelines,users can obtain
Canadian information on RF exposure

and compliance. Le présent appareil
est conforme Apres examen de ce
matériel aux conformité ou aux limites
d'intensité de champ RFles utilisa-
teurs peuvent sur I'exposition aux
radiofréquences et la conformité and
compliance d'acquérirles informations
correspondantes. compromettre le
fonctionnement.

DECLARATION OF
CONFORMITY

EN

Hereby, FKA Brands Ltd., declares that this
radio equipment is in compliance with the
essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. A
copy of the Declaration of Conformity can
be obtained from
www.solrepublic.co.uk/declara-
tion-of-conformity

IT
Con la presente, FKA Brands Ltd., dichiara
che l'apparecchiatura radio in oggetto

& conforme ai requisiti essenziali e ad
altre disposizioni pertinenti della Direttiva
2014/53/EU. E possibile richiedere una
copia della Dichiarazione di conformita
scrivendo all'indirizzo www.solrepublic.
co.uk/declaration-of-conformity

DE

Hiermit erklart die FKA Brands Ltd., dass
dieses Funkgerat in Ubereinstimmung
mit den wesentlichen Anforderungen und
anderen entsprechenden Bestimmungen
der Richtlinie 2014/53/EU geliefert wird.
Eine Kopie der Konformitatserklarung

ist tiber www.solrepublic.co.uk/declara-
tion-of-conformity

FR

FKA Brands Ltd. déclare par la présente
que cet équipement radio est conforme
aux exigences essentielles et autres
dispositions pertinentes de la Directive
2014/53/EU. Pour obtenir un exemplaire
de la Déclaration de conformité,
s'adresser &

www.solrepublic.co.uk/declara-
tion-of-conformity

ES

Por la presente, FKA Brands Ltd. declara
que este dispositivo de radio esta en
conformidad con los requisitos esenciales
y otras disposiciones relevantes de la
directiva 2014/53/EU. Si desea una

copia de la declaracion de conformidad,
solicitela a www.solrepublic.co.uk/declara-
tion-of-conformity

PT

Desta forma, o FKA Brands Ltd., declara
que este equipamento de radio esta

em conformidade com os requisitos
essenciais outras provisdes relevantes

da Diretiva 2014/53/EU. E possivel

obter uma copia da Declaracéo de
Conformidade através do www.solrepublic.
co.uk/declaration-of-conformity

NL
Hierbij verklaart FKA Brands Ltd. dat



deze radioapparatuur voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante
voorschriften van Directive 2014/53/EU.
Een kopie van de conformiteitsverklaring
kan worden verkregen via
www.solrepublic.co.uk/declara-
tion-of-conformity

HU

AFKA Brands Ltd.. kijelenti, hogy ez a
radioberendezés eleget tesza 2014/53/
EU iranyelv sziikséges kévetelményeinek
és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. A
Megfelel6ségi nyilatkozat masolatat a
www.solrepublic.co.uk/declara-
tion-of-conformity

Ccz

Spole¢nost FKA Brands Ltd. timto
prohlasuje, Ze toto radiové vybaveni je ve
shodeé se zakladnimi pozadavky a dalsimi
relevantnimi ustanovenimi smérnice
2014/53/EU. Kopii prohla$eni o shodé
ziskate na adrese www.solrepublic.co.uk/
declaration-of-conformity

SK

Spolo¢nost FKA Brands Ltd. tymto
vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie je

v stlade so zakladnymi poziadavkami
adalsimi relevantnymi ustanoveniami
Smernice 2014/53/EU. Képiu vyhlasenia
o0 zhode ziskate na adrese
www.solrepublic.co.uk/declara-
tion-of-conformity

PL

Niniejszym firma FKA Brands Ltd.
o$wiadcza, Ze to urzadzenie radiowe jest
zgodne z podstawowymi wymaganiami
oraz innymi whasciwymi postanowieniami
Dyrektywy 2014/53/EU. Kopie Deklaracji
zgodnosci mozna uzyskac pod
www.solrepublic.co.uk/declara-
tion-of-conformity

TR

Is bu vesileyle, FKA Brands Ltd., bu telsiz
ekipmaninin 2014/53/EU Yonergesinin
temel gereksinimleri ve diger ilgili
hiikiimleriyle uyumlu oldugunu beyan

eder. Uygunluk Beyani'nin bir kopyasi
www.solrepublic.co.uk/declara-
tion-of-conformity

RU

Komnarus FKA Brands Ltd. HacToswmm
NOATBEPX/AAET COOTBETCTBIE AGHHOMO
Paanoo6opyoBaHHA OCHOBHbIM
TpeboBaHNAM 11 APYTVIM MPUMEHVMbIM
nonoxeram [upextuesl 2014/53/EU.
Konwa [leknapaLmv coOOTBETCTBUA MOXHO
MONyUMTb NO INEKTPOHHOMY aapecy:
www.solrepublic.co.uk/declara-
tion-of-conformity

NO

FKA Brands Ltd., erkleerer herved at dette
radioutstyret samsvarer med nedvendige
krav og andre relevante forholdsregler i
direktiv 2014/53/EU. En kopi av konform-
itetserkleeringen er tilgjengelig fra
www.solrepublic.co.uk/declara-
tion-of-conformity

DK

FKA Brands Ltd. erkleerer hermed, at
dette radioudstyr efterlever de essentielle
krav og andre relevante bestemmelser i
Direktiv 2014/53/EU. En kopi af Overens-
stemmelseserkleeringen kan fas hos
www.solrepublic.co.uk/declara-
tion-of-conformity

SV

Harmed deklarerar FKA Brands Ltd. att
denna radioutrustning &r forenlig med
nédvéndiga krav och andra relevanta
bestammelser i direktivet 2014/53/EU.
En kopia av forenlighetsdeklarationen kan
erhallas fran
www.solrepublic.co.uk/declara-
tion-of-conformity

F
FKA Brands Ltd. vakuuttaa, etta tama
radiolaite on direktiivin 2014/53/EU
vaatimusten ja muiden siihen liittyvien
saadosten mukainen. Kopion vaatimus-
tenmukaisuusvakuutuksesta voi tilata



lahettamalla sahkopostia osoitteeseen
www.solrepublic.co.uk/declara-
tion-of-conformity

EL

Me to mapov, n FKA Brands Ltd. SnAdvet
T aUTOC 0 A0UPHATOG EEOTAOHOG
OUUHOPPUOVETAL LE TIG OUOIWSEIG
QATAITACELG KL TIG GANEG OXETIKEC
TipoBAéPelC TN Odnyiag 2014/53/EU.
Mmopeite va amoKToeTe éva avtiypagpo
NG ARAWONG ZUPHOPGWONG av
EMIKOIVWVNOETE [e TN Slevbuvon
www.solrepublic.co.uk/declara-
tion-of-conformity

=l
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www.solrepublic.co.uk/declara-
tion-of-conformity

WARNING: Batteries (battery pack or
batteries installed) shall not be exposed
to excessive heat such as sunshine, fire
or the like.

ADVERTENCIA: Las pilas (bateria o pilas
instaladas) no se deben exponer a una
fuente de calor excesivo, como la luz solar,
el fuego o similar.

AVERTISSEMENT : Les batteries (la
batterie ou les piles installées) ne doivent
pas étre exposées a une chaleur excessive
(soleil, feu ou autre).

WARNHINWEIS: Batterien (Akkus
oder eingebaute Batterien) durfen

nicht ibermaBiger Warme, wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer oder
dergleichen ausgesetzt werden.
AVVERTENZA: Non esporre le batterie
(alimentatore o batterie installate) a calore
eccessivo, come ad esempio luce solare,
fuoco o simili fonti di calore.

ADVARSEL: Batterier (batteripakke eller
isatte batterier) ma ikke udseettes for kraftig
varme sasom solskin, ild eller lignende.

VAROVANI: Baterie (nainstalovana sada

baterii nebo baterie) nesmi byt vystaveny
nadmeérnému teplu, napfiklad slunecnimu
zéfeni, ohni a podobné.

FIGYELEM: Az akkumulatort
(akkumulatorok vagy beépitett
akkumulator) nem szabad tulzott
héhatasnak, példaul napsitésnek, tiiznek
vagy hasonlo hatasnak kitenni.

OSTRZEZENIE! Baterii (zestawu
baterii lub dostarczonych baterii przez
producenta) nie nalezy wystawia¢ na
dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak
promienie sfoneczne, pozar lub podobne
Zrédta ciepta.

VAROVANIE: Batérie (balenie batérit
alebo nainstalované batérie) nesmu byt
vystavené nadmernému teplu, napriklad
slneénému Ziareniu, ohriu a podobne.

BHUMAHMUE! He fonyckaiite BosseicTens
Ha 6atapev (baTapelHbiit OTceK unu
yCTaHOBNEHHble Gatapei) NCTOUHIKOB
U30bITOYHOTO HarpeBa: NMPAMbIX COMHEYHbIX
Slyyelt, OrHA N T. M.

VAROVANIE: Batérie (balenie batérii
alebo nainstalované batérie) nesmu byt

vystavené nadmernému teplu, napriklad
slne¢nému Ziareniu, ohriu a podobne.

WAARSCHUWING! Batterijen (accu
of geinstalleerde batterijen) mogen niet
worden blootgesteld aan overmatige
warmte, zoals zonlicht, vuur of
soortgelijke dingen.

ADVARSEL: Batterier (batteripakke eller
installerte batterier) skal ikke utsettes for
sterk varme, slik som solskinn, brann

eller lignende.

VAROITUS: Akkuja (akkuyksikko tai
asennetut akut) ei saa altistaa liialliselle
kuumuudelle, kuten auringonvalo,
tulipalo, tms.

VARNING: Batterier (natandel eller
installerade batterier) inte far utséttas for
overdriven varme sasom solsken, eld
eller liknande.

MPOEIAOMOIHEH: Ot pnatapieg
(KAEWOTA pratapia r eyKaTesTnEVEG
pmatapiec) Sev mpénel va extiBevial og
unepBolikny Beppdtnta, dmwg aneubeiag
NAIAKS PWE, PWTIA 1) GHOIEG CUVOIKEG.

ADVERTENCIA: As pilhas (fonte de



alimentagéo ou pilhas instaladas) nao
devem ser sujeitas a calor excessivo,
designadamente através de exposicao ao
sol, fogo ou outras fontes de

calor semelhantes.

UYARI: Piller (pil paketi ya da takili piller)
glines Isigy, ates ya da benzeri asiri isi
kaynaklarina maruz birakilmamalidir.

RESOLUGAO 506

Este equipamento opera em caréter
secundario, isto €, ndo tem direito a
protecéo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estagdes do mesmo tipo, e
nao pode causar interferéncia a sistemas
operando em carater primario.
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